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DER PCM-X30 KANALMONITOR
WIRD NICHT NUR UNS
AUS DEN HANDEN GERISSEN.

Er kann fast alles, was die schwergewichtigen
Grossen kdnnen. Aber: der PCM-X30 Kanalmoni-
tor fur PCM-Systeme ist klein, handlich und leicht -
er wiegt ganze 1200 Gramm.

Darum ist er vielen Technikern, die landein und
landaus die neuen digitalen Telefonzentralen und
Ubertragungssysteme entwickeln, installieren oder
unterhalten missen, in kurzer Zeit unentbehrlich
geworden.

Wer schon einen hat, leiht ihn nicht aus. Kein
Wunder, der PCM-X30 ist netzunabhéngig und
wird Uberall davernd gebraucht:

Wenn man eine PCM-Linie in beiden Richtungen
gleichzeitig Uberwachen muss. Wenn man Zu-
stands-, Synchronisations- und Kennzeicheninfor-
mationen zu testen hat und die Toninformation
gleich mithéren will. Oder wenn man die Daten
Uber einen der Peripheriestecker z.B. auf einem
KO sichtbar machen méchte.

Zum Gluck ist der PCM-X30 jetzt in grosseren
Stickzahlen lieferbar. Kein Grund also, sich darum
zuschlagen.Auchwennerinseiner Gewichtsklasse
alles schlagt, was es bisher auf diesem Gebiet gab.

Wir sind interessiert an
einer Dokumentation Uber den neuen PCM-X30.

Firma
Name

Strasse

PLZ/Ort

TM PTT 3/89

Telefon

Standard Telephon und Radio AG, 8055 Zirich
Friesenbergstrasse 75, Telefon 01-4652111
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leine Abnebmer
ossten Individualister

s lukrativste Absatzpotential fir Telekommuni-
on finden Sie beim Mittelstand, mit Impulsen
n den Privatbereich: Wer in jedem Blroraum
ekt telekommunizieren kann, der sieht bald
1 daheim neuen Bedarf. Hinzu kommen indivi-
lle Anspriiche der Familienmitglieder. Der eine
icht Spitzenkommunikationstechnik wie im Bro,
andere will's platzsparend an der Kuchen-
'd, der dritte mochte auch im Garten erreichbar
, und der vierte hat Spass an Pop. Unsere
lebotspalette deckt diesen ganzen Bereich ab
erweitert damit lhre Absatzchancen.

ir sind auf ,Personal Telecommunications” spe-
siert, auf Produkte fir Geschafts- und Privat-
e. Das breite Sortiment reicht vom handlichen
Jless-Apparat bis zum avantgardistischen
igner-Telefon, von der preiswerten Kleinanlage
zum progressiven Kommunikationszentrum.

ann Sie gezielt Produkte fir ,Personal Tele-
ymunications” suchen, dann sind wir der rich-
Partner. Immerhin haben wir in diesem lukra-
1 Marktsegment eine Spitzenstellung, mit
>mehmen in Deutschland, Frankreich, Grossbritan-
), Italien und der Schweiz. Fur weitere Informa-
wenden Sie sich an: Ascom Autophon AG,
4503 Solothurn.

om o
rsonal Telecommunications

[
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Wenn Sie dringend koaxiale Bavuteile
brauchen....

- Suhner-Qualitatsbauteile sind Uberall sofort ab lager
."Anr“f genug'. erhéltlich. Ihr Projekt wird daher nicht durch fehlengde
B Koaxialbauteile blockiert. Ein weltweites Netz von lokalen Vertretungen versorgt alle unsere
Kunden mit Préizisions-Ubergéngen, Abschwéchern, Abschlissen, verlustarmen SUCOFLEX-Mess-
kabeln und I&tfrei montierbaren Verbindern zur einfachen Herstellung S
& von Kupfermantelleitungen. Und wir unterstitzen unsere Vertretungen _ “""’-"G..".',w
zusatzlich mit einem grossen Vorrat auf lager produzierter Produkte. Méchten :
Sie mehr Informationen? Bestellen Sie den neuesten Katalog! Anruf geniigt!

4y
HUBER-SUHNER AG

Geschdftsbereich

HF- und Mikrowellentechnik
9100 Herisau, Schweiz

Tel. 071 53 41 11

In Deutschland: SUHNER Elektronik GmbH,
8028 Taufkirchen, Tel. 089/6120 10

In Osterreich: TOMEK-Electronics GmbH,
1232 Wien, Tel. (0222) 6785 59-0



ERIVISION AG: PTT-Ausrister fur Gemeinschaftsantennen-Zubringer (GAZ) und Fernsehsender.

Zukuntt aut Empfang. Auf allen Kandalen.

BARCO Head-End, die auf- und ausbau-
fahige Kopfstation von ERIVISION. Kon-
zipiert und gebaut fir das Handling
samtlicher aktueller und kinftiger TV-
Signalsysteme. Damit Sie schon heute
den gehobenen Anspriichen lhrer TV-
Abonnenten von morgen begegnen kén-
nen.

SAT 1000 Satellitenempténger und -mo-
dulator, VSD 1000 TV-Demodulator,

VSBM 1000 TV-Modulator, CC 1000
TV-Channel Processor. Das BARCO-
System verbindet die Vorteile modernster
Technologie mit der Méglichkeit optima-
ler Nutzung. Und es lasst lhnen, gerade
wegen der Modulbauweise, viele Op-
tionsmaglichkeiten offen.

BARCO INDUSTRIES, weltweit fihren-
der Hersteller eines kompletten Pro-
gramms von Signalaufbereitungs-An-

lagen, vereint Erfahrung mit innovativster
Technik. Davon profitieren Sie. Denn das
optimale  Preis/Qualitatsverhdlinis und
die hohe Betriebssicherheit gewdhrlei-
sten lhnen den effizienten, wirtschaftli-
chen Einsatz.

Detaillierte Informationen sind bei ERIVI-
SION stets abrufbereit. Rufen Sie uns an.
Unsere Erfahrung ist |hr Nutzen.

ERIVISION sorgt fir zufriedene Fernseher

ERIVISION AG

Industrie West Telefon 042/ 64 3564
6343 Rotkreuz Telex 865 391 eri ch
Telefax 042 /64 3319

CATY
VIDEOQ
DATA



Eleganz im Design — und Eleganz in der Philoso-
phie. Flir eine neue Referenz in der Welt der analo-
gen Audiotechnik haben wir die Anforderungen an
uns selbst sehr hoch gesteckt.

Studer A820, das ist die Master-Tonbandma-
schine mit dem fortschrittlich eleganten Konzept
und der Peripheriekompatibilitat flir das digital
verkoppelte Tonstudio von morgen. Prazision und
Stabilitat der neuen Generation basieren auf jahr-
zehntelanger Erfahrung und vorbildlich moderner
Fertigungstechnologie. Die A820-Multiprozessor-
Elektronik gibt dem Begriff der Flexibilitdt eine
neue Dimension, sei es im Bereich der Laufwerk-
und Wickelmotorsteuerung, der Capstanregelung,
der Steuerung der Audio- und Einmess-Parameter
oder der hochentwickelten Bedienungsphiloso-
phie.

Studer Analog-Technik fir kompetente, zukunfts-
sichere und zuverlassige Losungen.

Unubersehbar

Loc
START

TRANS

STUDER REVOX

Studer International AG
Althardstrasse 10, CH-8105 Regensdorf

Sales Offices:

Australia, North Sydney 4064700. Austria, Vienna 473309 / 47 34 65. Belgium, Ha
(011) 229 664. Canada, Toronto (416) 423-2831. Denmark, Lynge (02) 18 7617. Finl
Helsinki 358-0-755 7711. France, Paris (1) 45 33 58 58. Germany, Loffingen 07654-8
Great Britain, London 01-9530091. Hong Kong 5-441-310/5-412-050. Italy, M
(02)25390121. Japan, Tokyo (03) 465-2211. Netherlands, Gennep 08851-96300. Nor
Oslo (02) 356110. Singapore 2507222/3. Spain, Madrid 2317840. Sweden, S
08/7340750. USA, Nashville (615) 254-5651.

Worldwide: Studer International AG, Regensdorf, Switzerland, +41 1 84029 60.



Bei keiner Leitung kommt am Ende
mehr hinaus, als man am Anfang
hinein gibt. Fir ein Kabelfernsehnetz
gilt dies ganz besonders. Und bei
der Antenne féngt alles an. - Also ist
eine gute Antenne das ganze
Geheimnis. Schén wér's. Was ist wo
und fiir welchen spezifischen Zweck
eine gute Anfenne ¢ Und macht man
sich’s mit «Antenne» nicht etwas zu
einfach 2 Wir von Catec sind speziali-
siert auf ganze Satelliten-Empfangs-

Catec

starker Empfang
ist unsere Stdirke.

Catec AG
Luzernerstr. 145a, 6014 Littau
Telefon 041 57 82 57

systeme. Also auf Parabolantennen,
Low Noise Bloc Converters und
Demodulatoren. Und wir sind weiter
spezialisiert auf alles bis zum kristall-
scharfen Empfang beim entferntesten
Abonnenten. Sie als Fachmann
wissen, was es dazu braucht an
Material, an Details und Know-how.
Wir von Catec liefern es lhnen.

Die Sicherheit fir Ihren Erfolg liefern
wir mit.

Catec

Telex 868597 FICO OOBOO0C00000000 - Ein Unternehmen der Fischer Holding AG

Telefax 041 57 82 15



ELECTRONA-BATTERIEN

Die kraftvolle Losung
fiir Uberbriickungs-Probleme
von heute und morgen.

B Newe Technologien in der Tele-
kommunikation und Informatik stellen
neue Anforderungen bei Uberbriickun-
gen von Stromausfallen. Electrona-
powerful-Batterien, dank Rekombina-
tions-Technologie vollkommen
wartungsfrei, ausserst platzsparend,
daher problemlos tberall einsetzbar,
decken diese Bediirfnisse vollstandig ab.
In USV-Anlagen, Sicherheitsbeleuch-
tungen und Notstromversorgungen aller
Art. Optimal in Konstruktion und

Lebensdauer. Leistungsstark und absolut
zuverlassig, wie alle stationaren Batterien
von Electrona, von der erdbebensicheren
Grossanlage in Rohrplatten-Ausfiihrung
bis zum kompakten Dieselstarter.

ELECTRONA

ELECTRONA SA, Accumulatorenfabrik,
CH-2017 Boudry /NE, Tél. 038/44 21 21.
Télex 952 896 ACCU, CH - Téléfax 038/421517.

Ladegerate « High-Tech-Execution fiir jede
Anwendung im stationaren Bereich
werden in unseren Werken hergestellt.
Dafiir birgt das

S0S-Qualitatssiche- | ==
rungs-Zertifikat. S.@E



Forrnall «Bei der dritten Anderung
M lasse ich jeweils die Prinzipien
iEFriad meines Chefs hochieben.»

S

e

«Was immer die Grunde sein
mogen: Burowechsel, Verla-
gerung von gewissen
Arbeiten, Wachstum, Umor-
_ ganisationen usw. Unsere
Kunden sind auf jeden Fall
sehr dynamisch. Dies freut
zwar unseren Chef, konnte
uns jedoch bei den jeweils
notigen Anderungen bei den
Telefon- und Datennetzen
vor grosse Probleme stellen.
Hier denkt mein Chef an uns.
Und an unsere Kunden. Er
sorgt namlich dafur, dass
grundsatzlich von Anfang an
i professionelle Anschluss-
und Verteilersysteme
von R+M installiert werden.

- Abgesehen von den
Vorteilen bei der Erstinstalla-
tion erlaubt uns die Flexibi-
litat der R+M-Technik, Ande-
rungen mit Umrangierungen
vorzunehmen. Dies gilt auch,
wenn unterschiedlichste
Anschluss-Systeme wie z. B.
VS 83, SRV, Koax, IBM D-Sub
Jusw. auf einen Verteiler
gebracht werden mussen.»

Unterhalten Sie sich doch
einmal mit uns Uber die

~ professionelle Anschluss-
_und Verteilertechnik und wie
Sie damit Zeit und Geld

far sich ung fur Ihre Kunden
sparen kdnnen.

Reichle+De-Massari AG
Binzstrasse 31
CH-8622 Wetzikon
Telefon 01/931811M

Reichlez=
De-Massari

ektro- und
ommunikationstechnik
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Function
Generator AFGU

¢ 1 uHz...20MHz(50MHz) Synthesizer-
Funktionsgenerator

e Freigenerierbare Signalformen

e Standardsignalformen: Sinus, Dreieck, Rechteck,
Trapez, Puls

e Weitere Signalformen wie Ségezahn und
Sinus-Impuls durch Variieren von Symmetrie,
Start-/Stop-Phase und DC Offset

e Betriebsarten: Continuous, Gate, Burst,

1/2-Cycle Burst FxN, F:N und Sweep
e Grosser Ausgangsspannungsbereich (30 V)
¢ Umschaltbarer Ri 50 Ohm/niederohmig (<5 Ohm)

¢ Einfache meniigesteverte Bedienung %HDE&SCHWARZ

CH-3063 Ittigen, Postfach  Generalvertretung
Telefon 031 58 9011 und Service
Telex 911 759 “fur die Schweiz

Telecommunication AG




Optische Ubertragungssysteme
sind auch im Jahr 2000 noch
aktuell.

Als das Schweizer Kabelunter-
nehmen, das sich als erstes mit

der Entw1cklung von Lichtwellen-

leiterkabeln betasst hat, realisiert
Cables Cortaillod qchlusselfemge
Systemlosungen fiir die Uber-

Vog S Produkicn fir das Jahr 2000

issen 4 No¢ h erfunden werden.
citer haben wir schon.

engineering, Entwicklung und
Fabrikation von Kabeln,
Zubehorteilen und Interfaces,
Installation und Montage..

Der polyvalente Multlplexer
MUX 8824 ist ein Beweis fiir
unsere Kompetenz. Ein einziger
Triger fur verschiedenste
Informationen, 24 Kanile und

tragung und den Austausch von Daten, Spl cheund Bild. ein ausgezeichnetes Preis-Leistungs- Verhiltnis machen
Unser Geschiftsbereich «Optische Systeme - bietet Thnen ihn zur idealen Losung fur viele Anwendungen:
eine breite Dienstleistungspalette an: Beratung, Projekt- Telefonie, Informatik, Ferniiberwachen, Fernwirken..

CH-2016 CORTAILLOD/SUISSE
TELEPHONE 038 /441122 C S CO O
TELEFAX 038 /425443 C AB'—E RTA”-I- D
TELEX 952899 CABC CH LIGHTWAVE GROUP

Fortschrittliche Technologie, Dienstleistungen und Sicherheit.
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Welcher der untenstehenden Begriffe hat nichts zu tun mit B IeC h a bka nte rei

Datenkommunikation Profilpresswerk

Serienartikel

RS485 oo?« 8025 ¥ oc° ‘94'4 :SMA/ ()

\“0‘\0“‘ ; 'S0 04,9'9/@EBCDIC 0 Vs\;"e’ 4, JOS. KAESER
» ASEBAND R 9 peC" STAHLBAU AG
TS o Moo & Emener 2 BELLACH
2 Q \C R N

W <& \‘\:\—\ 425  LINEDRIVE s Tel. 065 38 22 11 Telefax 065 38 22 13

N A

Kennen Sie sich aus in der immer komplizierter und
wichtiger werdenden Welt der Datenkommunikation? Sind . .
Sie in der Lage, aus der Vielzahl von angebotenen Netz- Anschlussschniire fiir Telefon-
werkldsungen die fiir Ihr Unternehmen richtige Wahl zu und elektrische Apparate
treffen? Wir kénnen Ihnen Hilfe zur Selbsthilfe bieten!

Unsareihsrstellcrunabiingigen Steuer-, EDV-, Koax- und abgeschirmte Kabel

Installations-Kabel und -Drahte
u rse Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch
auf dem Gebiete der Datenkommunikation vermitteln lhnen
- . L Kabelwerk
das notwendige Wissen, um fiir die in Ihrem Unternehmen

stindig wachsenden Datenkommunikationsanforderungen : A. Heiniger & Cie. AG
geeignete Losungen zu finden. Bitte fordern Sie unver- ,

bindlich unsere Kursbroschiiren an. HEINIGER] 3072 Ostermundigen
77 Blankweg 4
Interep SA, Meriedweg 7, 3172 Niederwangen, 031 34 02 12 Telefon 031 511777

Siegfried Peyer AG
peyerenergie

Anschlusstechnik-System %I'

mit Zukunft: LSA-PLUS

-

LSA-PLUS-System von peye
' " e | energie ist die |6tfreie, schral
i i freie und abisolierfreie Ansch
technik fiir alle Kabelanschlu:
bereiche des Fernmeldenetze
und der Steuerungstechnik.
bringt in garantiert gleichblei
der Qualitat gasdichte Kontal
rungen (Ubergangswiderstan
<1mQ).

Mit LSA-PLUS von peyerene
setzen Sie |lhre Anschlusstec!
auf Zukunft.

Nicht nur weil es absolut sicl
und zuverlassige Verbindung
spielend und sekundenschne
herstellt. Es ist auch noch wil
schaftlicher.

peyerenergie
CH-8832 Wollerau
Telefon 01/784 46 46
Telex 875570 pey ch
Fax 01/784 4515




General scheme of the system for data processing

associated with credit card telephoning.
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Credit cards or prepaid cards,
Landis & Gyr systems can take them all.

As aworldleaderinthe supply of
optically coded prepaid phone-
cards, with sales in over 22 coun-
tries, Landis & Gyr have built on
this experience to pioneer the
latest developments in card

telephone systems. That's why;,
today there is a Landis & Gyr
payphone which accepts stan-
dard credit cards as well as
prepaid cards giving you the
choice of how you pay for the call.

By supplying complete systems,
Landis & Gyr provide an all-
round solution to your payphone
requirements, including the
ultimate control of their Cashless
Management Centre.

Payphone technology, a touch friendlier.

SODECO SA

70, Grand-Pré, CH-1211 Geneva 16
Tel. 022/335500, Tx 751703 ch,
Fax 022/335219

LANDIS & GYR






'um Thema Alarm und Mobilisation:

Nie lange dauert es, bis der Einsatz lauft?

Was passiert, wenn etwas passiert? Wenn plotzlich aus einer
eher harmlos aussehenden Situation ein Ernstfall wird? Dann ist
ein reibungsloser Ablauf von Alarmierung und Mobilisation
notig. Das Zusammensspiel der Krafte darf keine Liicken haben.
Denn: Wenn es mit der Koordination zwischen Alarm und
Mobilisation nicht klappt; wenn sich Verstandigungsfehler
einschleichen oder die Kommunikationswege Uberlastet sind,
dann kann es kritisch werden.
: Deshalb ist nur eine Gesamtlésung der richtige Weg. Im Gbrigen
) auch der wirtschaftlichste! Ascom Autophon AG hat im
Aehrfachnutzung der Bereich Alarm und Mobilisation eine breite Erfahrung anzu-
'e|ef°n|eitung. bieten. Mit Systemen, die sich im harten Einsatz bewéhren.
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Ascom Autophon AG

scom Autophon AG, Vertrieb Anlagen, Bolligenstrasse 54, CH-3000 Bern 22,
1. 031 409111, Fax 031 409775

scom Autophon SA, Division systémes, Avenue des Boveresses 42, CH-1010 Lausanne,
). 021 336181, Fax 021 336126




SIEMENS-ALBIS

Belsplele die Schule machen
— z.B. Fernmelde-
kreisdirektion Zurich

Am 19. Juni 1987 ging in Ziirich die erste =
digitale Teilnehmervermittlungsanlage )
vom Typ ALBIS-ECS 10 000 ans Netz.

Seitdem sind in der Schweiz bereits tiber

100 solcher Anlagen in Betrieb. Wie

bei der Fernmeldekreisdirektion Zirich,

der grossten ihrer Art. Damit lauft die

ganze Biirokommunikation Giber eine

Leitung. Wéhrend eines Telefongesprachs

konnte ein Teilnehmer wichtige Informa-

tionen aus einer Datenbank abrufen und

gleichzeitig seinem Partner uber Bild-

schirm oder Telefax ibermitteln.

—=Hicom

Hicom ist der Schlissel zur Mehrfunk- Computer +

tionalitat — und bedeutet friiher oder Communication

spater die vollstandige Integration von von

Sprache, Text, Bild, Daten nach innen Siemens-Albis.

und aussen.

Den Zeitpunkt fir den Einstieg wéhlen

Sie selbst. Machen Sie sich aber heute P

schon ein Bild von dem, was unsere /& S @\

nachste Zukunft bestimmt. 4 e
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